CYNGOR CYMUNED CWM CADNANT COMMUNITY COUNCIL

Cofnodion Cyfarfod Misol y Cyngor a gynhaliwyd yn
Neuadd y Plwyf, Llandegfan, ar Nos Fercher, 10fed MEHEFIN 2026
am 7.00yh.

Minutes of the Full Council Meeting held at the
Llandegfan Parish Hall, on Wednesday, 10™ JUNE 2026 at 7.00pm.

COFNOD /
MINUTE
3089 | YN BRESENNOL oedd: PRESENT was:
Cynghorwyr: Councillors:
Mr John Griffiths (Cadeirydd), Mr John Griffiths (Chair),
Mr Michael Willis, Mrs Nia Foulkes, Mr Michael Willis, Mrs Nia Foulkes,
Mrs Mary Davidson, Mr Alun Roberts, Mrs Mary Davidson, Mr Alun Roberts,
Mrs Janet Owens, Mrs Janet Owen,
Mr William Emrys Roberts & Mr William Emrys Roberts &
Mr J Alun Foulkes (Clerc). Mr J Alun Foulkes (Clerk).
HEFYD yn Rhithiol: ALSO on Teams:
Cynghorydd Mr Eurfryn Davies. Councillor Mr Eurfryn Davies.
3090 | YMDDIHEURIADAU APOLOGIES
Derbyniwyd ymddiheuriadau oddiwrth: Apologies for absence was received from
Cynghorwr Mr Gareth Griffiths. Councillor Mr Gareth Griffiths.
HEFYD: Cynghorydd Sirol, ALSO: County Councillors
Mr Carwyn Jones & Mr Gary Pritchard. Mr Carwyn Jones & Mr Gary Pritchard.
3091 | Croeso Welcome
Estynnodd y Cadeirydd croeso cynnes i’r | The Chair extended a warm welcome to all
holl Gynghorwyr 1’r cyfarfod. Councillors to the meeting.
He also wished Cllr Eurfryn Davies a
speedy recovery from his latest health issue.
3092 | Datgan Unrhyw Diddordeb To Declare any Personal and/or
Personol a/neu Rhagfarnol Prejudicial Interest.
Ni dderbyniwyd unrhyw diddordeb No Personal and/or Prejudicial Interest was
personol a/neu Rhagtarnol. declared.
3093 | Derbyn & Cymeradwyo To Accept & Approve Minutes of
Cofnodion Misol & Blynyddol the May 2026 Monthly & Annual
Mai 2026 General Meeting.




Cynnig & Eilio (NF/AR) bod y rhain yn
gofnod cywir a'u cymeradwyo yn unfrydol.

Proposed & Seconded (NF/AR) that these
were an accurate record and approved
unanimously.

3094 | Lloches Bysiau Bus Shelters
Cynhaliwyd trafodaethau a Discussions and resolutions took place on
phenderfyniadau ar y materion canlynol: the following matters:

e (Cadarnhaodd y Cynghorydd e Cllr Mr Alun Roberts confirmed that
Mr Alun Roberts y bydd pridd 1 soil to fill the planters will be
lenwi'r planwyr yn cael ei ddanfon delivered on Friday, 12" June and he
ar Ddydd Gwener, 12fed Mehefin a will make further arrangements
bydd yn gwneud treftniadau pellach appertaining to the planting of
ynghylch plannu’r blodau. flowers.

e Nodwyd fod gwaith 1 osod y 4ydd e Works to install the 4" Bus Shelter
Lloches Bws gyferbyn ag Ystad located opposite Bron Haul Estate
Bron Haul wedi cychwyn. had started.

3095 | Materion Priffyrdd Highway Matters
Cynhaliwyd trafodaethau a Discussions and resolutions on the following
phenderfyniadau ar y materion canlynol: matters took place:

e Gwnaed gwaith i lenwi tyllau yn y e  Works to infill potholes had been
ffordd sy'n arwain at yr Hen done and carried out on the road
Bentref, Cae Crin ac ar un neu ddau leading to the Hen Bentref, Cae Crin
o'r ystadau lleol. Nodwyd bod and on one or two of the local
angen gwaith pellach i lenwi tyllau estates. It was noted that further
yn y ffordd ger Eglwys Llandegfan potholing works are needed by
a thrwy’r Hen Bentref. Eglwys Llandegfan and through Hen

e Cwblhawyd gwaith Peintio Llinell Bentref.

o Eglwys Llandegfan ac ar hyd Lon e Line Painting works from Eglwys
Pedair Groeslon. Llandegfan and along Lon Pedair

e Unwaith eto, codwyd a thrafodwyd Groeslon had been completed.
pryderon ynghylch coed sy'n e Concerns of Overhanging Trees that
hongian drosodd sy'n achosi are causing visibility issues at the
problemau gwelededd ar waelod bottom of Allt Cichle and
Allt Cichle a gordyfiant ar hyd yr Overgrowth along the A545 near
A545 ger Llys Glyn Garth. Glyn Garth Court were again raised

and discussed.
3096 | Materion Lilwybrau Footpath Matters

Cynhaliwyd trafodaeth a phenderfyniad ar
y mater canlynol:

A discussions and resolution on the
following matter took place:




e Gofynnwyd i'r Clerc lunio
cytundeb gyda Mr Carwyn Jones a
Mr Keith Owen i dorri a chynnal
llwybrau troed lleol sydd o
flaenoriaeth. Gwnaed hyn a
diolchodd y Clerc i'r Cadeirydd am
ei gymorth yn y mater hwn.

e The Clerk had been requested to
draw up a contract with both Mr
Carwyn Jones and Mr Keith Owen to
cut and maintain local footpaths that
are of priority. This had been done
and the Clerk thanked the Chair for
his assistance in this matter.

3097 | Safle’r Teithwyr Travellers Site
Cytunwyd i adael y mater yn nhwylo Agreed to leave this matter in the hands of
Cyngor Sir Ynys Mon ac aros am yr the IOACC and to wait for the next general
Adroddiad Asesu cyffredinol nesaf ar Assessment Report for the Island that should
gyfer yr Ynys a ddylai gael ei gwblhau a'i | be completed and presented to the Welsh
gyflwyno i Lywodraeth Cymru ddechrau Government in early 2027. County Clir
2027. Cydnabu'r Cynghorydd Sir Alun Alun Roberts again acknowledged the
Roberts bryderon y Cyngor Cymuned Community Council’s concerns for raising
unwaith eto am godi'r mater a bydd yn the matter and he will ask the IOACC to
gofyn i Gyngor Sir Ynys Mon barhau i keep on carefully monitoring the site along
fonitro'r safle'n ofalus ar hyd yr A5025. the A5025.

3098 | Tir ger Teras Erw Hywel Land at Erw Hywel Terrace
Cafwyd diweddariad byr pellach gan y A further brief update was given by Cllr
Cynghorydd Alun Roberts ac, er ymdrech | Alun Roberts and with no real progress.
sylweddol ganndo, ni wnaed unrhyw
gynnydd gwirioneddol.

3099 | Prosiect Cadnant Cadnant Project
Cadarnhad y bydd y Clerc a'r Cynghorydd | Confirmation that the Clerk and ClIr
William Roberts yn cysylltu a'r teulu i William Roberts will approach the family to
drafod cynigion y Cyngor Cymuned i discuss the Community Council’s proposals
ddatblygu darn o dir gyferbyn a Siop to develop a piece of land opposite Siop
Llandegfan i greu man eistedd bach Llandegfan to create a small seating area
ynghyd & Bwrdd Hysbysu a Phanel together with a Notice Board and
Gwybodaeth sy'n ymwneud a Chylch Information Panel appertaining to Cylch
Cyttir. Chyttir.

3100 | Cronfa Balchder yn Eich Pride in Your Community Fund

Cymuned

Mae'r Cadeirydd, y Cynghorydd Mr Mike
Willis a'r Clerc wedi mynychu 3 ymweliad
safle gyda Chwmniau Offer Ardal
Chwarae er mwyn derbyn 3 amcangyfrif'i
fodloni'r gofyniad meini prawf ariannu.
Cynigiwyd ac eiliwyd (NF/MD) caniatau
i'r Cadeirydd, y Cynghorydd Willis a'r
Clerc ddewis y tendr i gynnwys clirio ac

The Chair, Clir Mr Mike Willis and the
Clerk have attended 3 site visits with Play
Area Equipment Companies for the purpose
of receiving 3 estimates to meet the funding
criteria requirement. Proposed and Seconded
(NF/MD) to allow the Chair, Cllr Willis &
the Clerk to choose the tender to include the
clearance and upgrade of the site at the Well
in Old Llandegfan. Agreed unanimously.




uwchraddio'r safle wrth y Ffynnon yn Hen
Llandegfan. Cytunwyd yn unfrydol.

3101 | Cynrychiolaeth Ieuenctid Youth Representative
Cytunwyd 1 ohirio hyn tan ar 61 gwyliau'r | Agreed to defer this until after the Summer
Haf. holidays.

3102 | Cynllun Bioamrywiaeth Biodiversity Plan
Cytunwyd 1 adolygu'r Cynllun ddechrau Agreed to review the Plan in early Autumn
Hydref 2026. Yn y cyfamser, roedd y 2026. In the meantime, Cllr Mike Willis had
Cynghorydd Mike Willis wedi cwblhau completed a s6 Biodiversity Update Report
Adroddiad Diweddaru Bioamrywiaeth for the Clerk to send to the One Voice
adran 6 i'r Clerc er mwyn ei anfon at Wales Biodiversity Department. Both the
Adran Bioamrywiaeth Un Llais Cymru. Chair and Clerk thanked Cllr Willis for
Diolchodd y Cadeirydd a'r Clerc i'r completing this requirement on behalf of the
Cynghorydd Willis am gwblhau'r gofyniad | Community Council.
yma ar rhan y Cyngor Cymuned.

3103 | Materion Neuadd y Plwyf Parish Hall Matters

Trafododd Cynghorwyr ar faterion
cyffredinol a brys a gwnaethant y
penderfyniadau canlynol:

The following matters were discussed Cllrs
discussed general and urgent matters and
made the following resolutions:

¢ Rhoddodd y Cynghorydd Mary
Davidson ddiweddariad ac
adroddiad ar yr angen i benodi
Syrféwr Adeiladau i asesu'r gwaith
sydd ei angen tu allan i’r Neuadd
Plwyf ac 1 baratoi amserlen gwaith.
Bydd y Clerc hefyd yn cysylltu &
Syrféwr arall. Unwaith bydd y
Cyngor wedi gwneud penderfyniad,
gall symud ymlaen i baratoi cais
am QGyllid Grant trwy Gronfa 'Y
Gymdeithas' Cyngor Sir Ynys Mon.

e Bydd y Cynghorydd Davidson
hefyd yn cysylltu & Mr Arfon
Thomas 1 wneud gwaith ail-
bwyntio i'r wal rhwng y Neuadd a'r
Maes Chwarae yn Llandegfan ac i
atgyweirio capio'r wal am
gyfanswm cost o £1,000.

e Cyflwynodd y Clerc Ddatganiad
Ariannol y Neuadd ar gyfer y
flwyddyn yn diweddu 31 Mawrth

e ClIr Mary Davidson gave an update
and report of the need to appoint a
Building Surveyor to assess the work
required to the exterior of the Parish
Hall and to prepare a schedule of
works. The Clerk will also approach
a further Surveyor. Again, once the
Council has made a decision, it can
then move forward to prepare a
Grant Funding application via the
IOACC ‘Y Gymdeithas’ Fund.

e Cllr Davidson will also contact Mr
Arfon Thomas to carry out re-
pointing works to the wall between
the Hall and the Play Area in
Llandegfan and to repair the wall
capping at a total cost of £1,000.

e The Clerk presented the Hall’s
Financial Statement for the year
ending 31° March 2026 and the
breakdown of those who had hired




2026 a dadansoddiad o'r rhai a oedd
wedi llogi'r Neuadd. Roedd costau
cynyddol i Drydan a Nwy'r Neuadd
ynghyd ag atgyweiriadau i'r Porth
yn golygu bod gwariant wedi codi
0 £11,3791£19,159. Yn dilyn
penderfyniad Slimming World 1
ganslo eu dosbarthiadau, roedd yr
incwm wedi gostwng o £9,337 1
£6,145, cyfanswm y diffyg o £13k.
Roedd balansau banc, felly, wedi
gostwng o £15,8151 £2,800, a dyna
pam y cytunodd y Cyngor i
gyfrannu'r swm o £5,000 yng
Nghyllideb 2026/2027. Bydd angen
i'r Clerc fonitro'r sefyllfa'n agosach
eleni a bydd angen naill ai
adolygiad o'r ffioedd llogi neu
gynyddu'r gyllideb eto ddechrau
2027. Diolchodd y Cadeirydd a'r
Cyngor i'r Clerc am gyflwyno'r
cyfrifon i'r Cyngor a byddant yn
ystyried ei sylwadau a'i bryderon.

the Hall. Rising costs to the Hall’s
Electricity & Gas together with
repairs to the Porch meant that
expenditure had risen from £11,379
to £19,159. Following the decision
made by Slimming World to cancel
their classes, the income had fallen
from £9,337 to £6,145, total deficit
of £13k. Bank balances had fallen
from £15,815 to £2,800, hence the
reason why the Council had agreed
to contribute the sum of £5,000 in
the 2026/2027 Budget. The Clerk
will need to monitor the position
closer this year and either a review
of the hiring charges will be needed
or to increase the budget again in
early 2027. The Chair and Council
thanked the Clerk for presenting the
accounts to Council and will take on
board his comments and concerns.

3104 | Addewid Cwrteisi a Pharch Civility & Respect Pledge
Yn dilyn esboniad gan y Clerc i'r ddogfen | Following an explanation from the Clerk to
a dderbyniwyd gan Un Llais Cymru, the document received from One Voice
mabwysiadodd a chytunodd y Cyngor yn Wales, the Council formally adopted and
ffurfiol ar y datganiadau ynddi a agreed to the statements contained therein
llofnododd y Cadeirydd y ddogfen ar rhan | and the Chair signed the document on behalf
y Cyngor. of the Council.

3105 | Grwp Natur Seiriol Seiriol Nature Group

Trafodwyd y materion a'r materion
canlynol:

The following matters and issues were
discussed:

e Fe gododd Cynghorydd Mrs Mary
Davidson ymwybyddiaeth o
achosion o Hemlog sydd wedi bod
yn lledaenu'n gyflym dros y 3
blynedd diwethaf ar dir yn
Borthwen, Bachau ac yng nghefn
Ystad Caer Gelach. Y planhigyn
yw'r mwyaf gwenwynig sy'n
effeithio ar bobl ac anifeiliaid yn y

e Cllr Mrs Mary Davidson raised the
awareness of a Hemlock outbreak
that is quickly spreading over the last
3 years on land at Borthwen, Bachau
and at the back of Caer Gelach
Estate. The plant is the most toxic
affecting both humans and animals
in the UK and felt that it should be




DU a theimlai y dylid ei adrodd 1
Gyfoeth Naturiol Cymru er mwyn
iddynt edrych ar y sefyllfa.

e Cadarnhad gan y Grwp o'r gwaith a
wnaed ganddynt ym mis Mai 2026
a'r amserlen ar gyfer Gorffennaf ac
Awst 2026.

e Gweithdy Crefftau Haf wedi'i
archebu ar gyfer laf Awst 2026 yn
Neuadd y Plwyf, Llandegfan. Y
clerc i gysylltu & Janet o't Gr#wp i

reported to the NRW to have them
look at the situation.

e Confirmation from the Group of
works undertaken by them in May
2026 and the schedule for July and
August 2026.

e Summer Craft Workshop booked for
the 1 August 2026 at the Llandegfan
Parish Hall. Clerk to contact Janet of
the Group to confirm the date.

gadarnhau'r dyddiad.
3106 | Materion Cyllidol Financial Matters
Bilau I’w Dalu. Bills for Payment
Cynnig & Eilio (MW/AR) i wneud y Proposed and Seconded (AR/MW) to make
taliadau canlynol a chymeradwywyd yn the following payments and approved
unfrydol: unanimously:
3106.1 | MEHEFIN 2026 JUNE 2026:
3106.1.1 | Cyflog Y Clerc — Mehefin 2026 -  £624.75 | Clerk’s Wages — June 2026 - £624.75
3106.1.2 | Mr Tristan Oldham — Torri Gwair y Caeau | Mr Tristan Oldham — Play Areas Grass
Chwarae (Mis Mai 2026) £660.00 | Cutting — (May 2026) £660.00
3106.1.3 | Clerc — Cyfraniad Aelodaeth 2026 (SLCC) | Clerk — SLCC Membership Contribution
£50.00 2026 £50.00
3106.1.4 | Neuadd y Plwyf — Rhodd s133  £5,000.00 | Parish Hall — s133 Donation  £5,000.00
3106.2 | Derbyniadau Income
3106.2.1 | Llog Banc £24.32 Bank Interest £24.32
3106.3 | Cysoni Cyfrifon: 31.5.2026 Bank Reconciliation: 31.5.2026
Cyfrif Cyftredol - £16,329.04 Current Account - £16,329.04
Cyfrif Cadw - £36,029.75 Reserve Account - £36,029.75
3107 | Ceisiadau Cynllunio Newydd New Planning Applications
Dim wedi ei dderbyn None Received.
3108 | Penderfyniadau Ceisiadau Planning Application Decisions.
Cynllunio.
Dim wedi ei dderbyn None Received.
3109 | Adroddiad y Cynghorydd Sirol County Councillor’s Report

Rhoddodd y Cynghorydd Sir Mr Alun
Roberts adroddiad byr fod materion a
chyfarfodydd Cyngor Sir Ynys Mon yn
dychwelyd yn araf ers Etholiad y Senedd
ac roedd yn falch bod Eisteddfod

County Councillor Mr Alun Roberts gave a
brief report that [OACC matters and
meetings were slowly getting back to normal
since the Senedd Election and was pleased




Genedlaethol yr Urdd, a gynhaliwyd eleni
ar Ynys Mon, wedi bod yn llwyddiant
ysgubol.

that the Urdd National Eisteddfod, held this
year on Anglesey, was a huge success.

3110

Gohebiaeth

Correspondence

Rhannwyd yr ohebiaeth ganlynol:

The following correspondence was shared:

e Cyfarfod Cyhoeddus i'w gynnal
yn Neuadd y Dref, Llangefni,
ddydd Gwener, 12fed Mehefin
2026 am 6.00pm i drafod y
materion parhaus ynghylch
croesi Pont Grog Y Fenai.

e Cyflwyno Ardaloedd Torri
Glaswellt Math D (Blodau
Gwyllt) gan CSYM —i wella
Bioamrywiaeth a chydymffurfio a
Deddf yr Amgylchedd (Cymru)
2016. Bydd hyn yn golygu mai dim
ond ddwywaith y flwyddyn y bydd
ardaloedd o'r fath sy'n dod o fewn y
categori hwn yn cael eu torri.

e Cofnodion cyfarfod Un Llais
Cymru (Pwyllgor Ardal Ynys
Mon) a gynhaliwyd ar 22 Ebrill
2026.

e Hysbysiad o gyfarfod Cyngor
Tref a Chymuned CSYM a
gynhelir ar 3 Mehefin 2026
ynghyd & chofnodion y cyfarfod a
gynhaliwyd ar 4 Chwefror 2026.

e Datganiad CSYM —
Ymgynghoriad Cyhoeddus ar
drigolion yn cael dweud eu dweud
ar y dreth ymwelwyr bosibl ar
gyfer Ynys Mon — bydd yr
ymgynghoriad yn rhedeg tan ddydd
Llun, 13 Gorffennaf, 2026.

e Datganiad i'r Wasg CSYM —
Cydnabyddiaeth Genedlaethol i
Fentrau Tai Solar Cyngor Sir Ynys
Mon.

Public Meeting to be held at
Llangefni Town Hall on Friday,
12 June 2026 at 6.00pm to discuss
the ongoing issues surrounding the
Menai Suspension Bridge crossing.
IOACC Introduction of Type D
(Wildflower) Grass Cutting Areas
— to enhance Biodiversity and
comply with the Environment
(Wales) Act 2016. This will mean
that such areas falling within this
category will only be cut twice a
year

Minutes of the One Voice Wales
(Anglesey Area Committee)
meeting held on the 22" April
2026.

Notice of the IOACC Town &
Community Council meeting to be
held on the 3" June 2026 together
with minutes of the meeting held
on the 4" February 2026.

IOACC Statement — Public
Consultation on residents having
their say on potential visitor levy for
Anglesey — consultation will run
until Monday, 13 July, 2026.
IOACC Press Release — National
Recognition for Anglesey County
Council’s Solar Housing Initiatives.




3111 | Dyddiad y Cyfarfod Nesaf: Date of the Next Meeting:
8fed Gorffennaf 2026 8" July 2026.
Heb unrhyw fusnes pellach i'w drafod, With no further business to be conducted,
diolchodd y Cadeirydd i'r Clerc a'r the Chairman thanked the Clerk and the
Cynghorwyr am eu presenoldeb a daethy | Councillors for their attendance and
cyfarfod i ben am 8.20yh. declared the meeting closed at 8.20pm.

Arwyddo/Sign....ccceeiiiiiniiiiiniiiinnnenes Cadeirydd/Chair.........ccceeeennee Dyddiad/Date.



